
KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 220/2008

av den 11 mars 2008

om ändring för nittiotredje gången av rådets förordning (EG) nr 881/2002 om införande av vissa
särskilda restriktiva åtgärder mot vissa med Usama bin Ladin, nätverket al-Qaida och talibanerna

associerade personer och enheter

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 881/2002 om
införande av vissa särskilda restriktiva åtgärder mot vissa med
Usama bin Ladin, nätverket al-Qaida och talibanerna associerade
personer och enheter och om upphävande av rådets förordning
(EG) nr 467/2001 om förbud mot export av vissa varor och
tjänster till Afghanistan, skärpning av flygförbudet och förläng-
ning av spärrandet av tillgångar och andra finansiella medel
beträffande talibanerna i Afghanistan (1), särskilt artikel 7.1 för-
sta strecksatsen, och

av följande skäl:

(1) I bilaga I till förordning (EG) nr 881/2002 anges de
personer, grupper och enheter som omfattas av frysning

av tillgångar och ekonomiska resurser enligt den förord-
ningen.

(2) Den 1 februari 2008 beslutade Förenta nationernas sä-
kerhetsråds sanktionskommitté att ändra förteckningen
över de personer, grupper och enheter för vilka frys-
ningen av tillgångar och ekonomiska resurser bör gälla.
Bilaga I bör därför ändras i enlighet med detta.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Bilaga I till rådets förordning (EG) nr 881/2002 ska ändras i
enlighet med bilagan till den här förordningen.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 11 mars 2008.

På kommissionens vägnar
Eneko LANDÁBURU

Generaldirektör för yttre förbindelser
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(1) EGT L 139, 29.5.2002, s. 9. Förordningen senast ändrad genom
kommissionens förordning (EG) nr 198/2008 (EUT L 59,
4.3.2008, s. 10).



BILAGA

Bilaga I till förordning (EG) nr 881/2002 ska ändras på följande sätt:

(1) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Sayyed Ghiassouddine Agha (alias a) Sayed Ghias, b) Sayed Ghiasuddin Sayed
Ghousuddin, c) Sayyed Ghayasudin). Titel: Maulavi. Befattning: a) minister för vallfart (hajj) och religiösa frågor
(talibanregimen), b) utbildningsminister (talibanregimen). Född mellan 1958 och 1963 i Faryabprovinsen, Afghanis-
tan. Afghansk medborgare. Övriga upplysningar: talibanmedlem med ansvar för Faryabprovinsen i Afghanistan sedan
maj 2007” ersättas med följande:

”Sayyed Ghiassouddine Agha (alias a) Sayed Ghiasuddin Sayed Ghousuddin, b) Sayyed Ghayasudin, a) Sayed Ghias).
Titel: Maulavi. Befattning: a) minister för vallfart (hajj) och religiösa frågor (talibanregimen), b) utbildningsminister
(talibanregimen). Född mellan 1958 och 1963 i Faryabprovinsen, Afghanistan. Afghansk medborgare. Övriga upplys-
ningar: a) talibanmedlem med ansvar för Faryabprovinsen i Afghanistan sedan maj 2007, b) involverad i narkotika-
handel.”

(2) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Ali Mohamed Abdul Aziz Al Zar’ani Al Fakhiri (alias Ibn Al-Shaykh Al-Libi).
Adress: Ajdabiya. Född 1963. Övriga upplysningar: Gift med Aliya al Adnan (syrisk medborgare)” ersättas med
följande:

”Ali Mohamed Abdul Aziz Al Zar’ani Al Fakhiri (alias Ibn Al-Shaykh Al-Libi). Adress: Ajdabiya, Libyen. Född 1963.
Övriga upplysningar: a) gift med Aliya al Adnan (syrisk medborgare), b) gripen 2001.”

(3) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Abu Bakr Al-Jaziri (alias Yasir Al-Jazari). Medborgarskap: a) algeriskt, b)
palestinskt. Adress: Peshawar, Pakistan. Övriga upplysningar: a) har koppling till Afghan Support Committee
(ASC), b) kontaktperson och kommunikationsexpert för Al-Qaida” ersättas med följande:

”Abu Bakr Al-Jaziri (alias Yasir Al-Jazari). Medborgarskap: a) algeriskt, b) palestinskt. Adress: Peshawar, Pakistan.
Övriga upplysningar: a) har koppling till Afghan Support Committee (ASC), b) kontaktperson och kommunikations-
expert för Al-Qaida, c) häktad i april 2003.”

(4) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Jallalouddine Haqani (alias a) Jalaluddin Haqani, b) Jallalouddin Haqqani). Titel:
Maulavi. Befattning: Minister för gränsfrågor (talibanregimen). Född ca 1942 i Khostprovinsen i Zadrandistriktet,
Afghanistan. Afghansk medborgare. Övriga upplysningar: a) aktiv talibanledare, b) tros befinna sig i gränsområdet
mellan Afghanistan och Pakistan, c) uppges ha avlidit i juni 2007” ersättas med följande:

”Jallalouddine Haqani (alias a) Jalaluddin Haqani, b) Jallalouddin Haqqani). Titel: Maulavi. Befattning: minister för
gränsfrågor (talibanregimen). Född ca 1942 i Khostprovinsen, Zadrandistriktet, Afghanistan. Afghansk medborgare.
Övriga upplysningar: a) far till Sirajuddin Jallaloudine Haqqani, b) aktiv talibanledare, c) tros befinna sig i gränsom-
rådet mellan Afghanistan och Pakistan, d) uppges ha avlidit i juni 2007.”

(5) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Zia-ur-Rahman Madani (alias a) Ziaurrahman Madani, b) Zaia u Rahman
Madani, c) Madani Saheb). Titel: Maulavi. Befattning: Guvernör i provinsen Logar (Afghanistan) under talibanregimen.
Född ca 1960 i Taliqan, Takharprovinsen, Afghanistan. Afghansk medborgare. Övriga upplysningar: a) ansvarar för
talibanernas militära angelägenheter i Takharprovinsen, Afghanistan sedan maj 2007, b) ansvarar för Nangaharpro-
vinsen” ersättas med följande:

”Zia-ur-Rahman Madani (alias a) Ziaurrahman Madani, b) Zaia u Rahman Madani, c) Madani Saheb) Titel: Maulavi.
Befattning: guvernör i provinsen Logar (Afghanistan) under talibanregimen. Född ca 1960 i Taliqan, Takharprovinsen,
Afghanistan. Afghansk medborgare. Övriga upplysningar: a) involverad i narkotikahandel, b) ansvarar för talibanernas
militära angelägenheter i Takharprovinsen, Afghanistan sedan maj 2007, c) ansvarar för Nangaharprovinsen.”
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(6) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Abdul Salam Hanafi Ali Mardan Qul (alias a) Abdussalam Hanifi, b) Hanafi
Saheb). Titel: a) Mullah, b) Maulavi. Befattning: Biträdande utbildningsminister (talibanregimen). Född ca 1968 i
Darzabdistriktet, Faryabdistriktet, Afghanistan. Afghansk medborgare. Övriga upplysningar: talibanmedlem med ansvar
för norra Afghanistan sedan maj 2007” ersättas med följande:

”Abdul Salam Hanafi Ali Mardan Qul (alias a) Abdussalam Hanifi, b) Hanafi Saheb). Titel: a) Mullah, b) Maulavi.
Befattning: biträdande utbildningsminister (talibanregimen). Född ca 1968 i Darzabdistriktet, Faryabdistriktet, Afgha-
nistan. Afghansk medborgare. Övriga upplysningar: a) talibanmedlem med ansvar för norra Afghanistan sedan maj
2007, b) involverad i narkotikahandel.”

(7) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Akhtar Mohammad Mansour Shah Mohammed (alias a) Akhtar Mohammad
Mansour Khan Muhammad, b) Akhtar Muhammad Mansoor, c) Akhtar Mohammad Mansoor). Titel: a) Maulavi, b)
Mulla. Befattning: minister för civilflyg och transport (talibanregimen). Född ca 1960 i a) Kandahar, Afghanistan, b)
Kalanko Joftian, Zurmatdistriktet, Paktiaprovinsen, Afghanistan. Afghansk medborgare. Övriga upplysningar: a) åter-
sänd till Afghanistan i september 2006, b) medlem av den talibanska ledningen, c) aktiv i provinserna Khost, Paktia
och Paktika, Afghanistan sedan maj 2007. Talibansk ’guvernör’ för Kandahar sedan maj 2007” ersättas med följande:

”Akhtar Mohammad Mansour Shah Mohammed (alias a) Akhtar Mohammad Mansour Khan Muhammad, b) Akhtar
Muhammad Mansoor, c) Akhtar Mohammad Mansoor). Titel: a) Maulavi, b) Mullah. Befattning: minister för civilflyg
och transport (talibanregimen). Född ca 1960 i a) Kandahar, Afghanistan, b) Kalanko Joftian, Zurmatdistriktet,
Paktiaprovinsen, Afghanistan. Afghansk medborgare. Övriga upplysningar: a) återsänd till Afghanistan i september
2006, b) medlem av den talibanska ledningen, c) involverad i narkotikahandel, d) aktiv i provinserna Khost, Paktia
och Paktika (Afghanistan) sedan maj 2007; talibansk ’guvernör’ för Kandahar sedan maj 2007.”

(8) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Yazid Sufaat (alias a) Joe, b) Abu Zufar), Taman Bukit Ampang, Selangor,
Malaysia. Född den 20 januari 1964 i Johor, Malaysia. Malaysisk medborgare. Pass nr: A 10472263. Nationellt
identitetsnummer: 640120-01-5529” ersättas med följande:

”Yazid Sufaat (alias a) Joe, b) Abu Zufar). Adress: Taman Bukit Ampang, Selangor, Malaysia. Född den 20 januari
1964 i Johor, Malaysia. Malaysisk medborgare. Pass nr: A 10472263. Nationellt identitetsnummer: 640120-01-5529.
Övriga upplysningar: är enligt uppgift från juni 2007 frihetsberövad sedan december 2001.”
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